Oponentni posudek diplomové prace
Navrh a implementace multiplatformni mobilni aplikace pro chytry dim
Autor Be. Jan Mesaré

Diplomova prace se zabyva vlastnim névrhem a realizaci mobilni a serverové aplikace pro fizeni mo-
derntho domu.

Uplatnéné metody: Diplomant vyuzil pfi feSeni tématu diplomové prace metody névrhu softwaru
a to tak, ze nejdiive stanovil funkéni pozadavky pro serverovou i mobilni aplikaci. D4l pokracoval
navrhem obou ¢asti a nakonec implementoval navrzené aplikace. Tento postup je v souladu se znalostmi,
které ziskal v rdmci navazujiciho studia.

Co diplomant vytvoril: Diplomant navrhl a implementoval funkéni aplikaci podle zadéni diplomové
préace. Pro serverovou aplikaci navrhl dvé vlastni struktury databaze. Jednu pro spravu uzivatel a jejich
prav. Druhou pro popis domu. V textové ¢asti prace podrobné popisuje implementaci obou aplikaci.

Prokazani feSeni: Diplomant s v praci nezmifiuje o tom, zda a jak ovéfoval vlastn{ aplikace.

Splnéni cilt diplomové prace: Diplomant splnil cile diplomové prace.
7 popistu navrhu a implementace obou aplikaci, 1ze usoudit, Ze byly splnény cile diplomové préce.

Kvalita textu: Text diplomové prace a i samotnd aplikace je celkem na dobré trovni. Prace postrada
stanoveni pouzitych typografickych konvenci. V jednotlivych kapitolach jsou pouzity riizné typografické
formy pro stejné pojmy, coz ztézuje ¢itelnost diplomové préce.

V béznych odstavcich je pro nazvy ¢asti zdrojovych kédd pouzito sklonéno pismo. V technické
literatufe se pouZivé neproporcionalni pismo.

Kladné hodnotim, Ze nejsou pouzity anglicismy, tj. anglické pojmy nejsou cesky sklohiovany, a text
je bez preklepi.

Jako oponent méam vyhrady k pouzivani nékterych pojmt v diplomové praci. Pojem chytry dim
nebo v anglické podobé smart home patii do marketingovych dokumentd a ne do technicky psané
diplomové prace. Dale mam vyhrady k pouzivani slova technologie. Cesky slovo technologie znamené,
ze se jednd o védni odbor k zdokonalovani vyrobnich postupt nebo ve vyrobé k vypracovani pracovnich
postupt. Spravny vyklad anglického slova technology je vét§inou technika, napiiklad to znamena souhrn
néastroji nebo vybaveni pro vyrobni ¢innost.

Vyhodnoceni kontroly textu diplomové prace: Kontrolou textu diplomové préce systémem na
odhalovani plagiat nebyly zjistény zadné shody s jinymi pracemi. Déle nebyly zjistény zadné shody ve
zdrojovych kédech, které diplomant vytvoiil. Diplomova prace neni plagiat.

Dopliujici otazky:

1. V kapitole 1.1.4.4 Princip fungovdni tepelného cerpadla u klimatizace uvadite energetickou usporu
60% a Ze nelze topit pii venkovni teploté 0°C. Ja s timto nesouhlasim. Jaké mohou byt skute¢né
tspory a do jakych venkovnich teplot klimatizace jesté muze topit?

2. 'V kapitole 3.4.4 popisujete navrhovy vzor Repository. Jaké jsou hlavni vlastnosti tohoto spise
architektonického vzoru? Proc¢ se pouziva?

Diplomovou praci doporuc¢uji k obhajobé a klasifikuji ji stupném A (vyborné).
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